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1. Biogram

Urodzita sie 25 lipca 1899 roku, zmarta 29 marca 1961 roku. Studiowata filologic polska na UW,
gdzie w 1927 rok uzyskata stopieri doktora na podstawie pracy na temat gwary ksigstwa to-
wickiego (1929). W latach 1930-1931 odbyla staze naukowe w Wiedniu, Hamburgu i Paryzu,
wyniki prowadzonych tam badan przedstawita w rozprawie habilitacyjnej z 1934 roku (,Stu-
dium eksperymentalne artykulacji glosek polskich”). Od 1951 roku byta profesorem nad-
zwyczajnym UW. Pracowata (od 1931 roku) w Instytucie Fonetycznym UW, petnita funkcje
kierownika Zaktadu Fonetyki. Od roku 1955 kierowata Pracownia Historii Jezyka Polskiego
Zakladu Jezykoznawstwa PAN, a od 1957 roku byta kierownikiem Pracowni Syntaktologicz-
nej przy Katedrze Jezyka Polskiego UW. Byta cztonkiem Towarzystwa Naukowego Warszaw-
skiego oraz Komitetu Jezykoznawstwa PAN.

Prowadzita badania w zakresie fonetyki, dialektologii, historii i skfadni jezyka méwio-
nego, brata takze udzial w pracach leksykograficznych.

2. Fonetyka

W latach przedwojennych H.K. zaczeta bada¢ zjawiska fonetyczne jezyka polskiego, zwtasz-
cza przeglos (H.K. 1931), wzdluzenie zastgpeze i wpltyw akcentu na artykulacje. Od lat so.
XX wicku zajmowala si¢ gtéwnie badaniem akcentu, mazurzenia (H.K. 1953, 1954), a takze
fonetyki gwar Warmii i Mazur.

W zakresie badari fonetycznych przelomowym i odkrywezym osiggnigciem H.K. byta
analiza artykulagji glosek polskich metodami fonetyki eksperymentalnej (1934). Te nowator-
skie metody badawcze zastosowata do opisu i wyjasniania faktéw jezykowych, np. przegtosu
czy wzdluzenia zastgpczego.

Efektem wsp6lipracy z rentgenologiem Witoldem Zawadowskim bylo opracowanie

»Przekrojéw rentgenograficznych glosek polskich” (H.K., Zawadowski 1951), a nastgpnie
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praca poréwnawcza na temat artykulacji rosyjskiej i polskiej — ,,Obrazy rentgenograficzne
glosek rosyjskich” (H.K., Zawadowski 1956).

H.K. badata zjawiska fonetyczne, tj. mazurzenie, upodobnienia, rozpodobnienia,
zmiany fonetyczne, zaréwno w perspektywie synchronicznej (1965), jak i historycznej (1953,
1959). Synteze badan H.K. w zakresie fonetyki stanowi praca ,,Charakterystyka fonetyczna
jezyka polskiego na tle innych jezykéw stowianskich” (1965), w ktérej opisata tendencje ar-
tykulacyjne, a takze zmiany ilodciowe i jakosciowe (zob. Szlifersztejn 1983).

3. Dialektologia polska

H.K. zbadata dialekt towicki (w pracy doktorskiej i pézniejszych). W latach so. XX wieku
opisata fonetyke gwar Warmii i Mazur. W opisie dialektéw uwzgledniata to jezyka ogél-
nego, zmiany jezykowe traktowala jako przejaw ogélnych tendencji rozwojowych w jezyku.

4. Skladnia jezyka méwionego

Przedmiotem zainteresowania H.K. w zakresie sktadni byt jezyk méwiony. Uczona analizo-
wala teksty wspélczesne i dawne, ktdre byty bliskie mowie potocznej.

4.1. Historyczna sktadnia jezyka polskiego

H.K. w serii artykutéw z lat 1956-1957 opublikowanych w ,,Poradniku Jezykowym” przed-
stawita catosciowy opis sktadni ,,Pamietnikéw” J. Ch. Paska (,O budowie zdania Im¢ pana
Paskowego stéw kilkoro”), analizowata imiestowy na -gc i -szy, orzeczenia na -no, -to, orze-
czenia z zaimkiem si¢ i z podmiotem nieokreslonym, formy czaséw w zdaniach werbalnych
oraz zdania jednocztonowe. Podjecie takiego problemu badawczego wpisywato si¢ w prace
nad stownikiem Paska.

4.2. Skladnia wspétczesnego jezyka polskiego

W analizach skladniowych H.K. podejmowata problem nietypowych funkeji wyrazes,
np. uzycia przystéwka w funkgji przymiotnikowej czy w funkeji tzw. celownika konwencjo-
nalnego. Obiektem badan H.K. byly bowiem wypowiedzi i funkcje konstrukeji syntakeycz-
nych, a nie abstrakeyjne schematy sktadniowe, jej badania otworzyly droge dla analiz jezyka
moéwionego (Lewicki 1983).

Przyktadem nieprymarnej funkcji wyrazen jest petnienie przez przystéwek funkeji
okreglenia rzeczownika. W funkgji przymiotnikowej uzywane sa wyrazenia typu bigos na
gorqco, wyjazd na zawsze, chlopak do wszystkiego, por. suknia do twarzy (suknia pasujgca do
twarzy) = suknia twarzowa (1933).

Funkeje celownika konwencjonalnego (dativus ethicus) H.K. wiazata z wyrazaniem
suczuciowego stosunku osoby méwiacej do wyrazanych przez nig mysli” (1938/1939: 109).
Taka funkcje petnia zaimki: a) 1. os., np. Stach mi si¢ pochorowat. — w tej funkcji zachowuje
cechy celownika szkody lub pozytku, z ktdrego si¢ rozwinal, b) 2. os. (bardzo cz¢ste w jezyku
moéwionym), np. jak ci krzykng, masz ci los, a to ci kawat, c) 3. os., np. pdjdg sobie, pojadt so-
bie —wywodzi si¢ z dawnego celownika pozytku, modyfikuje zabarwienie uczuciowe, nadaje
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wypowiedzi charakter bardziej osobisty, bezposredni. Analogiczng funkcje w materiale hi-
storycznym petni wzmacniajace -é(ci), np. gdyzci, takiezci, jemuzci, jestci, sqc, kazdad; samo-
dzielny zaimek przeksztaleil si¢ w ,wyrazek wzmacniajacy”, por. wspétczesne gwarowe formy
dyé, jusci, toé, por. alez, roz; takze z mozliwym podwojeniem: jakzez — jusci¢ (H.K. 1948). Po-
dobna funkeje petnia zaimki wskazujace ten, ta, to, np. 1a Jaska jest nieznosna., Ach, to btoro!,
oraz przystowek tam, np. Co mi tam, A niech tam!, Cheesz, to si¢ ucz, ja tam uczgy¢ sig¢ nie bede.
Wedtug H.K. zaimki osobowe przeksztatcily si¢ z dawnego celownika szkody lub pozytku
w zaimki konwencjonalne, niemajace samodzielnego znaczenia, stuzace do wyrazania sto-
sunku uczuciowego wzgledem komunikowanych tresci.

s. Leksykografia

Przed wojna H.K. brafa udzial w gromadzeniu materiatléw do ,Suplementu do «Stownika
jezyka polskiego»” Kartowicza, Krynskiego i Niedzwiedzkiego, w czasie wojny materialy te
ulegty zniszczeniu. Nastgpnie uczestniczyla w pracach nad ,Stownikiem jezyka polskiego”
pod red. W. Doroszewskiego.

Jako kierownik Pracowni Historii Jezyka Polskiego PAN (od 1955), ktérej gléwnym ce-
lem byto przygotowanie stownika polszczyzny XVII i1 pot. XVIII wieku, byta redaktorem
naukowym ,,Stownika jezyka Jana Chryzostoma Paska”.

Teoria leksykograficzna H.K. opierata si¢ na powiazaniu leksyki ze skladnia, czego wy-
razem bylo uwzglednianie informacji sktadniowych w artykutach hastowych, a takze opis
zwiazkéw skladniowych przeprowadzony w ramach nadrz¢dnego podziatu semantycznego
(Zelazko 1983).
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